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Manéver in Nordirland

(E. Theny)

»Bravo, bravo, der Mann da vorne scheint bei Diinkirchen dabeigewesen zu sein, der |lduft am schnellsten!®

Manovra nell’ Irlanda settentrionale: *“Bravo! Bravo! Quell' vomo 1a davantl pare sla stato a Dilnkirchen: corre pit di futti!,,



In einem ukrainischen Dorf - In un villaggio dell’ Ucraina

(). Oberberger)

FURSTENLAUNE

Ich bin kiirzlich in einer unhistorischen Stadt ge-
wesen, in einer Stadt, die die liebe Not mit
ihrer Vergangenheit hat. Nicht etwa, daB da
etwas nicht in Ordnung ist, was zu verheimlichen
wire, o nein, aber es fehlt dieser Stadt das Mit-
telalter und die Renaissance und das Barock,
halt all das, worauf man stolz ist, wenn man eine
Stadt ist. Keine mittelalterlichen Tirme sind da
und keine stolzen Biirgerbauten, die von frilhe-
rer, wenn auch verschwundener Macht zeugen.
Es Ist auch keine Stadt, die sich aus eigener
Kraft mit g und

im vorigen Jahrhundert emporgearbeitet hat. Die
Stadt entstand ndmlich, wie sich mein Ge-
schichtsbuch in der Schule auszudriicken pflegte:
durch Firstenlaune.

Wenn eine Stadt durch Fiirstenlaune entstanden
ist, dann kann man wetten, daB dies im achtzehn-
ten Jahrhundert geschah, denn damals waren die
Fiisten besonders launisch.

Ich stelle mir die Sache ungeféhr so vor: Eines
Tages saB die Hofgesellschaft nach Tisch bei
einem TdBchen Kaffee beieinander, und man
dachte scharf darliber nach, was man wohl histo-
risch Merkwirdiges tun kénnte, ob man einen
Hirsch hetzen, oder einem Komponisten Ge-
legenheit geben sollte, ein unvergingliches
Werk entstehen zu lassen, oder ob es geeignet
sei, in Sachen der Thronfolge etwas Wichtiges
zu unternehmen.

Die zur Zeit diensttuende Maitresse sagte bei-
ldufig: ,Wie wér's, wenn Durchlaucht mal eine
Stadt griindeten?” Da sprang der L

irgendwohin. Der Hofstaat staunte liber so viel
kinstlerische Erfindungsgabe bei einem so viel-
geliebten Herrscher.

Auf diese oder &hnliche Weise entstand das
Sladlchen durch Firstenlaune, und, was ihm an

oder Ge-
triebe fehlt, ersetzt es reichlich durch Ruhe und
in denen

Hofbeamte teils Briginenhol teils dem Husch-
garten, teils ihrem Lebensabend entgegengehen.
Ja, es lebt sich behaglich hier, und ich bin iiber-

zeugt, die Einwohner sind dem Erfinder der Stadt
nicht gram, dem es gelang, ein glu:khchas Zu-
von Bickern, Bauern,
astwir Pasto-
ren, Standesbeamten und &lteren Damen zu er-
zielen.
Das ist der Komplex, den mein Schulbuch kur-
zerhand mit Firstenlaune umriB, und der es mir
erméglichte, dort eine ordentliche Portion
Krebse zum Abendbrot zu erhalten. Meine Sym-
pathie gehort dem kleinen Luststadichen.
Foitzick

DER GAUNER

VON HANS KARL BRESLAUER

~Melanie”, rief Herr Firneder, gt nach

Hause kommend, ,Melanie, denk dir nur, was mir
heute passiert ist. Ich war mit meinem Freund
Neckam im Kaffeehaus und —"*

»— und?“

und dort hat man mir meine goldene Uhr ge-
s\ohlenl"

«Die goldene Uhr mit der Kette?” Frau Melanie
erbleichte. ,Nicht méglichl”

JLeider, leider ist es méglich gewesen!”

«DaB es méglich ist, das glaub ich schon!” fuhr
Frau Melanie auf, ,aber daB ein Mensch so bléd
ist, und sich die Uhr aus der Westentasche stehlen
lagt —*

.Schau, Melanie, diese Gauner sind ja so raffi-
niert.”

auf und verkiindete, daB ihm eben etwas ganz
Bedeutendes eingefallen sei, er habe sich nach
langem Nachdenken entschlossen, eine Stadt zu
griinden, Alles jubelte dem Herrscher zu und die
Muluessa vom Dlensl wurde durch geheime Ka-

uDas ist ja was du i de bist! Du
wirst uns mit deinem Leichtsinn noch zugrunde
richten! Nicht genug daran, daB du wochentlich
zweimal ins Kaffeehaus gehst —

wWir sind wohlhabend genug, daB ich —*

,DaB du dir die Uhr stehlen lassen kannst, die

eines
Geschlechtes be!orden Ihr zu Ehren wurde das
zu jeder richtigen Residenz gehdrende Lust-
schléBehen Brigittenhof oder. so &hnlich benannt.
Der Landesvater lieB sich ein Blatt Papier brin-
gen und gab sich der Landesplanung hin. In der
Mitte des Blattes machte er einen Punkt, der das
ResidenzschloB bedeutete. Von hier aus zog er
strahlenférmige StraBen, die seine Huld darstell-
ten. Eine Huld fihrte nach Brigittenhof, eine an-
dere nach einem JagdschloB, dann wieder eine
nach einem anderen JagdschloB und die ibrigen

ein égen gekostet hatl Vor einem halben
Jahr erst hat man dir die silberne Uhr ge-
stohlen —

.Dle ist ja sowieso immer stehen geblieben.”
.Das Ist gleichgiltig! Eine Uhr war es doch! Aber
laB es dir gesagt sein, ich gebe fiir eine neue
Uhr keinen Pfennig her. Ich nichtl Meinetwegen
kannst du die Pendeluhr einstecken!”

Am néchsten Vormittag saB Herr Firneder verzagt
im Wohnzimmer, als das Mé&dchen einen Hermn
meldete, den Frau Melanie freundlich empfing.
wVerzeihen Sie die Stérung”, sagte der Herr,
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Kri Strugl —'

.Du — du hast die Anzeige gemacht, Melanie?’
fragte Herr Firneder schiichtern.

.Natirlich! Gestern abends noch —"

,Und das war auch sehr klug von der gnédigen
Fraul” sagte der Polizeibeamte. ,Denn nur die-
sem Umstand kénnen wir es verdanken, daB wir
den Gauner, als er heute friih die Uhr versetzen
wollte, auch schon verhaften konnten!”
wVer-haf-ten?” Hermn Firneder quollen die Augen
aus den Héhlen.

LEr sitzt schon hinter SchloB und Riegel. Wir
haben gleich elne Hausdurchsuchung bei ihm vor-
genommen, und da hat sich seine Frau so renitent
benommen, daB wir sie auch gleich mitnehmen
muBten. Sie war wie eine Furie —

.Sei — seine — Frau —" stotterte Herr Fiirneder.
,Jawohl! Und der Gauner scheint ein ganz ge-
riebener Bursche zu sein! Er behauptet, er sei ein
guter Freund von lhnen!”

»Was? Das behauptet der Uhrmarder?” empdrte
sich Frau Melanie.

«Sie haben keine Ahnung, gnidige Frau, auf was
fir Ausreden so ein Lump kommen kann! Und
dieser Neckam scheint mir der Allerschlimmste
zu sein!”

Neckam?" sagte Frau Melanie, ,Neckam heift er?"
,Ja", nickte der Polizeibeamte, ,Neckam... Was
wollen Sie von mir, hat er gesagt, der Fiirneder
ist mein &ltester Freund, und weil ihn seine Frau
so knapp hilt, hat er mich, um einmal zu einem
ordentlichen Taschengeld zu kommen, gestern
abend im Kaffeehaus ersucht, die Uhr zu nehmen
und so rasch als méglich zu versetzenl”



“«@r leicbtﬁnnmge,é‘qjutﬁeng NS

e

La sventatezza dell’ angelo custode
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Die Drillinge

(0. Gulbransson)

»Kopf hoch, lieber Drillingsbruder; wenn du schwach wirst, werden wir es ndmlich auch!*

I trigemini: *Alta la festa, caro fratello trigemino! Se ti afflosci tu, ci afflosciamo anche nol!,,
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Auf der Suche

(R. Krlesch)

»Wissen Sie vielleicht, wo mein Mann ist, Herr Doktor?“
»Zu sehen ist er Gott sei Dank nicht, aber ich kann ja mal tauchen!*

Alla ricerca: “Sapete Vol forse, Dottore, dove sia mio marito?,, — “Grazie a Dio, non lo si vede; ma io posso ben tuffarmil,,
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An der Nase herumgefihrt - Menato pel naso

(Ft. Bilok)

Der friedliche Emil

Von Gunvor Hall

«Was Neubauten anbelangt, so muB ich schon
sagen, daB die Wohnungen dieser Hauser ver-
teufelt diinne Wiande haben”, erklédrte mein Freund
Emil, als wir kiirzlich auf Wohnfragen zu sprechen
kamen. ,Das ist sehr unangenehm. Zumal fiir
einen Junggesellen wie ich. Denn es gibt Leute,
die uns Junggesellen fiir ungeratene, unreife Kin-
der halten, auf die man sténdig aufpassen und die
man bei jeder Gelegenheit zurechtweisen muB.
Am liebsten méchte unsereiner das Atmen in so
einer Wohnung unterlassen.”
»Das wire ja wohl etwas Ubertrieben”, warf ich
ein, als Emil seufzend schwieg und mich in Er-
wartung meiner Teilnahme fragend ansah. , Auch
sehe ich nicht so recht, wo du hinaus willst.””
wDas wird dir schon bald einleuchten! Wenn du
nur Interesse genug hittest, mich anzuhéren, ohne
mich zu unterbrechen!”
.Was das betrifft, da kannst du ganz beruhigt
sein. Also erzshle.”
Da riickte sich Emil eifrig zurecht und begann:
«Im vorigen Jahr also bewohnte ich in einem sol-
chen eine kleine
nung mit i Bad,
sonstigem Komfort.
Insofern war ich ganz zufrieden. Leider aber
hatte ich das Pech, daB unter mir zwei ltere,
recht nervése Damen wohnten und Gber mir ein
pensionierter Rechnungsrevisor, der an chroni-
scher Schlaflosigkeit litt. Friedliche, ruhige Leute,
die wie Ratten durch die Zimmer schlichen und
des Nachts nicht schnarchten.
Sie empfingen niemals Besuch. Ich desto héufiger,
das will ich nicht leugnen. Aber es ging bei mir
stets still und friedlich zu und ohne nennens-
werten Ldrm. Ich pflegte auch lediglich nur mit
finf bis zehn meiner Kameraden eine lebhafte
Konversation zu halten. An die sich meist noch
zum gesunden Ausgleich der geistigen und kér-
i Kréfte il an-
schlossen, die wir auf dem groBen Perserteppich
meines Wohnzimmers austrugen.
Nun ja, hin und wieder veranstaltete ich auch
mal ein kleines Tanzvergniigen in meiner Woh-
nung. Doch stets ging es dabei mit MaBen
zu, Zum Beispiel wurde mit Ricksicht auf die
vorgeriickte Stunde zum SchluB nur Walzer ge-
tanzt.
Im groBen und ganzen jedoch lebte ich sehr still
und zuri wo ich
doch meist nicht zu Hause war. Aber glaubst du,

und

daB die Nachbarn mich darauthin in Ruhe gelassen
haben? Nein!

Sie griiBten nicht und verschwanden in ihren Tu-
ren, wenn ich kam. Oder sie standen und sahen
mit bedeutsamen Blicken zu mir hin und tuschel-
ten miteinander. Oder aber sie begriiBten mich

Erziehung - Educazione

freundlich und fragten mich liebenswiirdig nach
dem ruhestérenden Lérm, der wieder aus meiner
Wohnung gedrungen wirel Larm| Stell dir vor,
wo ich so friedlich und so riicksichtsvoll bin! Aber
es sollte noch schlimmer kommen.

Bald begann es von unten und oben her in den
Rohren der Zentralheizung zu rumoren, wenn wir
uns nur Uber zehn Uhr hinaus unterhielten. Unab-
ldssig zornig mahnend. Anfangs kimmerte ich
mich nicht darum. Doch als sie auch zu klopfen
begannen, wenn ich mit mir selber sprach — das
muB man ja schlieBlich, wenn man viel allein ist,
nicht wahr? — da ging mir das Geklopfe denn
doch an die Nerven.

Ist es da ein Wunder, daB ich die Freunde noch
héufiger zu mir einlud, um der Einsamkeit und
dem Arger zu entgehen? Und sobald die Nach-
barn nun anfingen, an die Heizung zu kiopfen, er-
widerten wir die geheimnisvollen Klopfzeichen in
der gleichen Weise. Eine Beschiftigung, die sehr
anregend und lustig war, weil keiner aufhdren
wollte, und die sich oft bis in die frihen Morgen-
stunden hinein erstreckte.

Als ich dann aber eines Tages mit den Nachbarn
und such mit dem Hauswirt Riicksprache genom-
men hatte, herrschte Tage hindurch allseitiger
Friede. Sogar die Klopfzeichen hatten aufgehért.
Bis ich dann wieder einmal einen kleinen Herren-
abend mit i sport-
lichen Wettbewerben in Handstand und Weit-
sprung, die sich bis in die friihen Morgenstunden
hinzogen. Da klopften die Damen unter mir. Als
ich spéter jedoch zuféllig mit einer von ihnen zu-
sammentraf, griiBte sie freundlich und sagte
nichts. Es muBte also wirklich nicht so schlimm
gewesen sein, die Damen sind nur libernervds.

(0. Herrmann)

» - - - und das sage ich lhnen, Frdulein, von einer Stamm-
kundin verlange ich wenigstens mehr Hoflichkeit!*

**...e questo Vi dico, signorina: da una cliente stabile pretendo almeno un po’ piu’ di cortesial,,
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Die Zusammenlegung der Handelsflotten

(Erich Schilling)

»Verflucht, trotzdem geht's nicht vorwarts!“

L’ unione delle flotte mercantili: “Maledizione! Adonta di cid non si va avanti!,,

Ich wette, sie wiirden auch klopfen, wenn eine
Maus lauftl

Doch ein paar Tage spiter wollte es das Ungliick,
daB ich von einer ausgedehnten Geburtstagsfeier
zu vorgeriickter Stunde nach Hause kam und ein
paar Freunde zu einem Schiaftrunk zu mir herauf-
nahm. Uns erschien es, daB wir uns alle still und
ruhig verhalten hatten, Eines kann ich mir nur
nicht erkléren. Als ich Tags darauf erwachte, fand
ich den Kronleuchter auf dem Sofa liegend vor.
Gustav lag darunter und schnarchte. Vielleicht
hatte er versucht, am Kronleuchter einen Klimm-
zug zu machen und war dabei samt Turngerat ab-
gestirzt,

Nach jener Nacht aber sah ich mich unverziiglich
nach einer neuen Wohnung um, denn nun hatte
ich die diinnen Winde und das ewige In-acht-
nehmen sattl Der Hauswirt erklérte sich voll Ent-
gegenkommen bereil, mir die Umzugskosten in
voller Hohe zu vergiiten. Und als der Tag des Um:
zuges kam, legten alle Mieter Hand mit an und
halfen, die Mébel aus dem Hause zu schaffen.’”
+Und wie geféllt dir deine neue Wohnung?’
schaltete ich ein.

,GroBartig. Ganz ideal. Da darf ich tun und las-
sen, was ich will. Unter mir habe ich eine Apo-
theke und lber mir eine stocktaube Witwe.
Nebenan aber wohnen zwei mir gleichgesinnte
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Junggesellen. Als einziger hat sich bisher nur der
Apotheker beklagt. Er behauptet, daB ihm nachts
oft seine Glaser und Blichsen auf geheimnisvolle
Weise durcheinander geworfen sind. Ich bin mir
nichts Boses bewuBt, kann mir die Sache iber-
haupt nicht zusammenreimen! Auch sonst ist seine
Kiage ganz unberechtigt. Denn heiBt es nicht, daB
eine Apotheke Tag und Nacht zuswachen und ein
Apotheker nicht zu schiafen hat?“
Mit diesen Worten schioB der ,friedliche” Emil
seine aufschluBreichen Ausfuhrungen und sah mich
unschuldig und voller Erwartung an.
Ich schwieg und schiittelte den Kopf. Denn sagen
Sie selbst — was sollte ich dazu wohl sagen?
Aus dem Schwedischen von Valborg Rietig.



L EBECOINEE R DIE M G ASTICE S STEE

Seit vielen Jahren wohne ich in der gleichen
StraBe im vierten Stock eines Hauses. Uber mir
ist nur noch der Himmel, die Wolken, die Schwal-
ben und der Gaskessel. Meine Fenster gehen
nach Westen und ist die Sonne erst aus dem
K des i Turmes,
dann wirft sie sich mit der Eile eines ungeduldi-
gen Liebhabers an meine Brust. Vor kurzem bin
ich dreiBig Jahre alt geworden. Ich heiBe Anna,
wurde aber von den Eltern Mia gerufen, was
durchaus nicht meinem Wesen entspricht, Oft
stehe ich am Fenster und meine Trdume ranken
sich in riesigen Spiralen um den Kessel. Oben
auf der Plattform halten sie, etwas miide ge-
worden und zufrieden, ein und sehen ins Land,
iiber Wiesen hin, Uber die Hauser, die fernen
Walder Uber einen Hugelsaum und hinauf zu den
und den Gleich
In der Néhe ist der Lundaplau Wenn ich mide
vom Geschéft heimkomme, mit brennenden Augen
von den feinen Stichen, trete ich gelegentlich in
so eine blitzende, vibrierende Maschine ein. Die
Polster sind aus griinem Leder. So, sagt der Pilot
zu mir, Fréulein Anna, auch wieder einmal nach
Venedig — das ist schénl Nehmen Sie Platz. Und
er hilft mir das feine Aluminiumtreppchen hinauf.
Irgendwo pfeift eine Lokomotive. Aus Kaminen
quellen sanft die Blasen des Ruu:hs und ziehen
wie ittete, rusige, te
durch den Abend, der mit seinem Goldgrund zu
glilhen beginnt. In diese metallene Pracht hinein
zieht der dlohnende Vogel seine Bahn Wie ich
Jjetzt i Ki

VON ROLF FLUGEL

nungstir. Schreckhaft genug ist die Fahrt zu Ende.
Bella steht drauBen; es ist meine Freundin, ,Heut
stinkt er wieder besonders”, sagt sie noch vor
dem Handedruck. ,lch weiB nicht”, scl t

zu warnen hat. Flugzeuggerdusch schwillt urplotz-
lich an, dann huscht ein schwerlastender Schatien
Uber unsere Kopfe hinweg. Wie PreBlufthammer

meine Nase. Es riecht nach dérrendem Heu, nach
Abend, nach Ferne. Wie die Konservendose eines
Riesen steht der Gaskessel vor dem Fenster. , An
den kénnt ich mich nie gewdhnen.” — ,Tja, ich
weiB nicht recht, ich glaube, mir ginge etwas ab,
wenn er nicht mehr dastiindel” — Indianerfarben
erscheint jetzt seine sonst matte Brdune. Die
Sonne ist nur mehr ein Stick rote Zunge, die
sich vorsichtig aus der démmernden, kiihlen Erde
herausstreckt, ,Wenn Sturm ist und Regen, der
Nebel um den Gaskessel kocht und treibt — das
ist wie der Blocksberg oder im Wetterstein —
vis-a-vis der Zugspitze, weiBt dul“ — Wenn da
ein Ruf von der StraBe kommt — sinniere ich vor
mich hin, genau so kénnte einer schreien, der
in der Wand héngt, verstiegen und das Nebel-
gespenst zwdngt ihn hinunter. Und wenn der
Wichter drunten auf seinem Rundgang die Appa-
rate kontrolliert, den Druck mift und die Hitze in
den Ufen, dann findet er pldtzlich einen — und
das gerissene Sell.

Bella sagt, wir sollen ins Kino gehen. Wir sind
aber spazieren gegangen, den Kanal entlang mit
dem klaffenden schwarzen Hund der M

dréhnen die Motoren. Im Zimmer
habe ich kein Licht gemacht. Ein leichter Feuer-
werksglanz liegt auf den Mdbeln. DrauBen steht
der Gasturm, eine S&ule des Herkules, die
strahlende  Neonkrone aufs Haupt gedriickt.
Gestern ist Sonntag gewesen. Seit gestern habe
ich einen Geliebten. Nun ist alles anders, auch
das Alte. Das Treppenhaus hat nur mehr halb so
viel Stufen, weil ich jetzt zwei auf einmal nehme.
Am Morgen habe ich das Rouge probiert; es
liegt seit Jahren ungenutzt im Kastchen. Eine
Locke ist mir in die Stirn gefallen und ich bin
nicht mit dem Kamm gekommen. Was weiff einer
schon von all den Verdnderungen! Ich sehe noch
jung aus und ziemlich faltenlos. Nur wenn ich
lache, wenn ich jetzt in den Spiegel lache —
aber dafiir sind dann die Augen wieder schoner.
Herr Bachmann hat es mir auch gesagt. Zuerst
bin ich nur erschrocken gewesen. Ich habe mich
auch noch niemals auf der StraBe ansprechen
lassen. Aber auch Herr Bachmann war weiB vor
Aufregung. Als ich das sah, bekam ich meine
Sicherheit schnell wieder zuriick. ,Herr Bachmann,
sage ich zu ihm beim Abschied, ,Sie sind ein

Er will immer den Steinen nach, die wir ins Wasser
werfen, doch ist er wohl wasserscheu. Eigentlich
sind wir ganz lustig, nicht laut, so harmonisch
lustig. Bis Bella ihren Karl sieht mit einem an-

sehe ich ml:h wmxlg noch auf der Kuppel des
Kessels winken, ein weiBes Tuchlein flattert in
einer hilflos erhobenen Hand. Dann lehne ich
mich in die Polster zuriick und schlieBe die Augen.
Erst vor dem weiBen Rischenband des Llido ge-
denke ich sie wieder aufzumachen. Als eine sehr
kostbare, zerbrechliche Glaskugel an einem
feinen Seidenfaden aufgehiéingt, schwebt inzwi-
schen die Erdkugel im Azur des groBen Schop-
fungsraums. Dann ldutet es plétzlich an der Woh-

Mitgebracht - Portato seco

deren Sie sitzen eng aneinandergeriickt
an der Kanalbdschung. Er hat die Finger seiner
rechten einzeln in denen Ihrer linken Hand. So
sitzen sie und schauen Uber die Wiesen, deren
grine Flichen schon Ins Blauviolette dunkeln.
Bella hat ja schon alles gewuBt. Aber trotzdem
weint sie jetzt mit geschlossenen Augen in ihre
rosa Federboa hinein. Da bin ich recht stolz auf
mein Alleinsein, hoffértig aut mein kihles, ge-
sichertes, einsames Leben. Auf dem Gasturm ganz
oben gliiht schon der Lichterreif, der die Flieger

(C. Sturtzkopf)

wwKinder, Stiddeutschland ist groBartig, ratet mal wo ich war!*

“Bimbe mle, la Germania del sud @ stupenda. Indovinate un po' dove sono stato!,,
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Scl ] Einfach ein so wuppdich
anzusprechen.” ,,)u , entgegnet er und ldchelt
beglickt in seinen knabenhaften Stolz hinein,
»man hat eben seine Erfahrungen.” Aber ich wei
es genau, ich bin sein erster Fall. So was spirt
man doch gleich. An der StraBenbahnhaltestelle
hat er mich gekUBt und gefragt, mit stockender
Stimme gefragt, ob es mir auch so gehe wie ihm.
«Wie es ihm denn gehe?* — ,Das wisse ich
dochl” — ,Nein®, schiittle ich den Kopf, denn ich
will das horen, das von der ewig betérenden
Einfalt, von der Liebe. Richtige Mé&nner tun sich
schwer mit den Worten. So nimmt er mich schnell
noch einmal in seine Arme. ,Von der ersten
Sekunde an hab ich es gewuBt —" Da habe ich
nicht mehr gespirt, wie sein GurtelschloB arg
meinen Bauch driickt. Dann springt er auf den
fahrenden Wagen. Es ist héchste Zeit in die
Kaserne zu kommen. Er hat nicht mehr heraus-
winken kénnen, weil ein Feldwebel auf der Platt-
form steht. Den muB er griBen.

Nun warte ich auf ihn. Die kleine Wohnung
ist von der Sonne schdn herauspoliert und
von den Garten duftet der Jasmin herauf. ,Die
StraBe kenne ich nicht”, hat er gesagt, als ich
sie ihm nannte. ,Beim Gaskessel”, habe ich hin-
zugefigt.

»O Je, beim Gaskessel”, sagt er und schnuffelt
mit der Nase, ,stinkt er sehr?” Da habe ich mich
wieder einmal in Gedanken vor ihn hingestellt,
den Guten, Treuen. Und hinter mir ist es hinauf-
gegangen — 98 Meter hoch. Davon kann keine
Rede sein. Er wird schon sehen wie das ist mit
ihm. Er ist eine Landschaft und die Sonne hipft
um ihn herum wie ein Kind um die LitfaBskule.
— Unten sehe ich jetzt sein Képpi. Ich richte
noch schnell die Rosen in der Vase, stelle das
Teewasser auf. Dann steht Herr Bachmann schon
unter der Tir, etwas Uberforsch, um seine Ver-
legenheit zu verbergen. Das Koppel poltert auf
einen Spuhl. Eine Bichse Fischkonserven zieht er
aus der Tasche. , Anstatt Blumen” lichelt er. ,Viel-
leicht holt Frau Bachmann jetzt noch Bierl” —
Wer wiirde da nicht eilen. Frau Bachmann denke
ich. Soldaten haben nicht viel Zeit. Frau Anna
Bachmann — das ist kein leichtfertiges Geklim-
per, das zieht dahin wie ein guter, ruhiger,
niitzlicher Flug. Ich werde den Wein vom Keller
holen; Das Herz hat auch einen Kalender; auf
dem ist heute ein Feiertag. Wie ich hinauf komme,
steht der Mann am Fenster und deutet hinaus.
Das ist erl” — Ja“, sage ich. Aus einem schma-
len Wolkenband kommt schrég der Regen. Er
trommelt mit spitzen Wasserfingern auf den
Kessel. Da glanzt seine rotbraune Haut noch
straffer. Einem WindstoB bietet er unbewegt seine
breite Brust. Da miBten schon andere Stiirme
blasenl ,Das ist aber einerl” —  Eben.” Schwal-
ben segeln im Aufwind. lhre gellenden Rufe
scheinen der des Flugs

rasselt eine

sle bringt
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Alles-Kitt

Alles-Kitt mit Alubronze oder Gips odes Kreide za
ciner honigdicken Masse vermengt gibt zum Behelf ein

vorziigl. Diditungsmittel fir defekte Koditopfe usw.
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auszutrinken. Da sie auch angebrochen
unbeschriinkt haltbar ist, reicht sie eine
ganze Weile. Aber bitte, gut gekihlt servie-
] ren = so schmeckt der Cinzano am besten.
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Eine diinne Schicht Ralikleea -Zahnpasta
reicht aus, die Zéhne gut zu pflegen. Also
nicht unbekimmert viel nehmen. Immer
denken: Die Halfte geniigt auch!
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In kleinen, schaukelnden Hingewagen den Koks
zu den Ufen. Es flimmert eine gefahrliche Glut
aus den in die h: Nacht
Die Sonne tief im Westen zieht zwischen roten
Wolkenbahnen in die Tiefe der Traume. Der Him-
mel ist Uber einen Streifen hin noch von einer
messingnen Grelle. Mein Geliebter hat mir eine
Rose ins Haar gesteckt. Etwas von sommerlicher
Fille ist in meinem Herzen. Der Mann scheint mir
auf eine saugende, lastende Weise zugehdrig.
Als er mich umarmt, spire ich eine schweie
Sissigkeit. Trotzdem bin ich eigentlich mehr trau-
rig. Wir rdumen gemeinsam das Geschirr auf, Da

der Gaskessel. Einmal nachts bin ich aufgewacht.
Vielleicht, weil das Mondlicht mir ins Gesicht
schien, vielleicht, weil unter meinem Hals sein
Arm sich bewegte. Da schlift nun Herr Bach

Bachmanns Kopf an meine Brust. Die Kugel des
vollen Mondes ruht jetzt gerade auf dem Dach
des groBen Behdlters. Der Gaskessel ist zum

Wie hilflos und diinn, ins Leere greifend, sind
seine Hande. Das Gesicht ist halb in den Kissen
vergraben. Es sieht aus, als wire er

. An den Klippen drauBen
brande\ mit dem Gerassel einer Straenbahn das
Meor. Da leuchtet er mir mit seinem Knopf aus

risch mit der Lésung einer schweren Aufgabe
beschaftigt.- Einmal stshnt er tief. Was wissen
wir schon, was der Schlaf von uns alles verlangt,
wie er unseren Geist herumtreibt durch die
fiirchterlichen Gefilde der Schatten, wie das immer

fallt mir die Rose in den A
auf einmal wirklich nach Gas. Licherlich wére es,
das zu leugnen. Gut, daB wir den Wein noch
haben. Wir stoBen an und trinken die Gldser
leer, fiillen sie und trinken wieder. Herr Bach-
mann sagt heiter: ,Das Sofa stellen wir dorthin
in die Eckel” Dann kift er mich. ,Ja”, entgegne
ich abwesend, denn meine Seele schreitet vor-
slchhg FuB um FuB aul einer schimmernden, von
Li (1 Uber das
Smaragdgefunkel eines von rfoten Fischblitzen
durchzuckten Flusses an das jenseitige Ufer. Jen-
seitige Ufer besitzen eine unveminftige Lockung
Dort wartet etwas: Die Phantasie, dort hat jeder
Wunsch eine F Beim Eintritt
man eine Liste. Wie eintach ist das alles! So wie
wir die Nusse an Weihnachten versilbert haben,
so macht es der Mond mit dem jenseitigen Ufer.
Ich schaue den Elien u und probier ldchelnd,
von dndern
umgeben, den Schwebeschritt, der den Boden
nicht mehr zu beriihren scheint. Herr Bachmann
richtet inzwischen die Wohnung ein. ,Ach Anna
— wird das schénl” Da ist der Mond aufgegan-
gen, friedlich Uber der schwarzblauen Weide und
scheint in unser silbernes Bett. Alles gehdrt auf
eine ganz natlirliche, trotzdem begliickende Weise
zu mir, das Nachtlied vor dem Fenster, der Mann,
der tickende Wecker, der ewig flutende Wechsel
von Schatten und Licht, seine atmende Brust und

wieder plolich hereindmmernde menschiiche
h Es riecht in mit der irrlichternd
dieser erschauten Welten in peinigend-angst-

vollen Widerspruch gerét. Da nehme ich Herm

An der JII

An der 1l ging ich Ipazieren
Und das Waffer war fo griin.
Viele Végel tirilieren

Und die Kirfchen flockig bliihn.

Hab ein Midel unterm Arme,
Hab ein Hiitlein auf dem Kopf.
Ihr und mir zu herbem Harme
Hingt ihr hinten lang cin Zopf.

Denn die Maid ziblt ficben Lenze
Und fie ift noch rank und rein

Wie die Kirfchenblitenhrinze,

Wie der Friihlinglonnenfchein,

An der I werd oft ich reilen,
Folgen ihrer Fifche Spicl.

Fern der Heimat taufend Meilen,
Bin ich doch am Schnfuchtziel.

Hellmut Drams=Tychfen

Milchglas beh: , vaterlich fast,
lind, in den Hafen des Gliicks. Alle Unruhe 146t
sich nieder, so wie ein Vogel seine Fligel schlieBt
nach langem Flug. Auf einem Blitenzweig mag
er nun leise schaukeln. Der Nachtwind f&hrt
kosend durch den Flaum. Dann steckt er den
Kopf in sein Gefieder und tréumt vom Kuchen-
rest in der ausgestreckten und erhobenen Hand
eines kleinen Kindes.

Nun ist Herr Bachmann einen Monat und zwélf
Tage drauBen. Schon von unterwegs hat er ge-
schrieben. Es sind einige tausend Kilometer zwi-
schen uns. Aber es bedeutet nichts. Gestern
habe ich das Sofa umgestellt und ihm mitgeteilt,
es stiinde jetzt da, wo er es haben wollte. Nun
ist wieder ein Brief von ihm gekommen. Jedes-
mal bebt neu das Herz und so ist es auch wieder
ein schoner Zustand. So schreibt er: den Gas-
kessel, Du wirst lachen, von dem habe ich gestern
getrdumt. Was ist das fiir ein komischer Bunker,
dachte ich. Aber es war der Gaskessel. Die ganze
Kompanie mit ihren Kanonen ist mit der Tram-
bahn hineingefahren und alle haben wir Platz ge-
habt und dann regnete es rote Himbeerlimonade.
Aber es war, geliebte Anna, natiirlich keine
Himbeerlimonade, sondern richtiger Regen, weil
unser Haus nur ein halbes Dach hat. Da war es
bald aus mit dem Traum, das heift, der bleibt,
den man auch als Wacher trumt, verstehst Du,
den von der schénen Anna auf den weiien Kissen
im Mondlicht. — — — So was ist schon gut zu
lesen und die Bella sagt es auch. Eine schoéne
Trauer, das wére auch was fir ein Mddchenherz!
— Auch auf ihr blihen die Blumen der Nacht,
groB wie GieBkannen, duftend wie uniberseh-
bare Rosenfelder.

Dann ist es aber doch so gekommenl Er ist tot.

w 5008

Florio Marsala — ein Spitzenver-
treter der jahrtausendealten Wein-
baukultur  Siziliens. Vollmundig,
witrzig und gebaltvoll will er an-
dichtig und in kleinen, pri-

fenden Zagen genossen werden. |
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Ich habe es an diesem Tag schon auf dem Heim-
weg gewuBt, daB jetzt die Nachricht gekommen
ist. Von den B&umen sind die Blatter gefallen,
federleicht, lautlos, wie ein Pfeil hinschieBend
die einen, im jahen Gejuchze einer tobenden
Karussellfahrt die andern. Alle sterben anders.
Bis sie die Erde aufgenommen hat, bis sie gelost
dalisgen und warten auf das Mysterium, auf den
VorstoB der Im T sind mir

ein weier Punkt. So weit ist heut die Sonne
weg. Ein farbiges Kleid mit bunten Blumen habe
ich an, den Hut auf mit dem breiten Taftband.
Ich glaube, es ist ihm recht. ,Schén gemacht,
Fréulein Annal” sagt die Kramerin. Es ist ein
leichtes Sterben heute, ein miiheloses, gefalliges.
Die Sonnenblumen sind schon hiniiber. Sie lehnen
an der welBen Hauswand und warten auf den
ihier Leichen. Eine Kastanie hebe

die Beine schwer geworden und die Seele be-
gann aus offenen Wunden zu bluten. Oben ist
es dann so weit: Im Osten gefallen. Dazu nickt,
zu jedem Wort nickt mein Kopf. Etwas trdgt mich
noch. Es ist die Ruhe, wie sie zwischen den
Planeten herrschen mag. Dann stehe ich am Fen-
ster. Alle Dinge dieser kleinen Welt erscheinen
in einer besonderen Beleuchtung. Der Fritz von
dem Nachbar holt das Bier, ein Windstof wirft
ihn an die Garteneinfassung. Die Blétter treiben
in geraden Linien hintereinander schrég nach
unten; sie scheinen an Schniren gefaBt. Ein Rad-
fahrer kémpft, tief auf die Lenkstange geduckt,
in waghalsigen Kurven gegen den Sturm. Er kommt
aus dem Osten — aus dem Osten. Da zuckt neu
mein Herz. Es preBt sich die Stirn an das Glas
des Fensters. Die Kréhen schreien — die Krdhen
schreien und ziehen schwirrenden Flugs zur Stadt,
bald wird es schneien — von wem ist das nur?
Totenschiffe steuern ernst und gemessen auf dem
dréuenden Gewdsser des Himmels. Der Neonring

ich auf und stecke sie in meine Tasche. Da liegt
dieses polierte Stick Wiedergeburt, pausbackig
wie ein Kind. An der Ecke kaufe ich einen StrauB
violetter Astern. Der Nebel &ffnet sich bei jedem
Schritt und 186t hinter mir wieder seinen Vor-
hang fallen. Dreh dich jetzt nicht um, Anna! Das
Stiick Ist aus! Niemand erscheint mehr auf der
Rampe! Der Pfériner der Gasanstalt gibt mir die
Erlaubnis einzutreten. Ganz pldizlich steht der
Kessel vor mir. Er ist der eiserne Vorhang. Was
niitzt da alles Rufen, alles Flehen! Die Schauspie-
ler sind bereits abgeschminkt. Von hier aus miiBte
ich meine Wohnung sehen. Doch bleibt der Flug
der Gedanken schnell in den triiben Augen des
Nebels stecken. Oder ist dort nicht das Fensler!
Das Fenster, wo er zum ersten Male seinen Arm
um meine Hiifte legte, Aber — — — jetzt sehe
ich es ganz deutlich — — — er steht am Fenster
und schaut auf die StraBe hinunter. Er sieht mich
nicht. ,Hallo”, rufe ich, ,Hallo, Herr Bachmann!”
— Ach, wo sind jetzt Trénen, um die Becken des

flammt auf auf der Héhe des Um die
Ecke biegt winddurchtost ein Soldat; das Képpi
halt er mit beiden Hénden. Es stiirzen die Trénen.
Sie geben jetzt den sich auflésenden Bildern
der Umwelt schwimmende Konturen. Ich horche
nach der Tir. Gleich poltern Schritte. Gleich wird
es lduten. Da haben sich die Leuchtrdhren zu
einer prallroten Flammenschrift- geformt. Ich lese:
In memento Herrn Bachmann — das ist klar und
riesengroB zu lesen. Weithin strahlt es iiber den
Ozean der Dunkelheit. Nun ist auch seine Stimme
zu héren: Anna, da bist du ja! —

Tags darauf ist Nebel. Auf ihm wandert langsam

zu fillen. Genau so kann
ich auf der Spitze eines Berges stehend in die
Wolken rufen. Es antwortet nicht einmal ein gieri-
ger Vogelschrei. ,Fréulein”, sagt ein Arbeiter im
blauen Kittel und seine zwinkemnden Augen sind
halb lustig, halo begehrlich, ,heut abend hétt’
ich frei.”

Es sind nur ein paar Schritte noch, dann lege
ich am FuB des groBen Kessels die Astern
nieder. An seiner blanken, nebelfeuchten Wand
sehe ich hinauf, ins Ungeheuerliche wéchst das
Denkmal meiner Liebe. Wer gibt mir die Kraft,
es ganz zu umfassen?

LIEBER SIMPLICISSIMUS
72 ucke

Nach einem Finfuhrtee, auf dem sich eine be-
kannte Ténzerin zur Musik alter Meister produ-
ziert hatte, erzéhlte Frau K., die Gattin des etwas

plétzlich reich gewordenen Fabrikanten, ihrer
Freundin begeistert:
.Und wie sie den Bach getanzt hat, herr-

! So plastisch: man hat ihn direkt rauschen
hérenl” EF
*

Der Herausgeber einer Zeitschrift veranstaltete
eine Rundfrage lber das Thema: ,Wann ist ein
Buch klassisch?”

Eine der eingegangenen Antworten lautete:
«Wenn Leute, die nie hineingesehen haben, be-
haupten, sie hétten es gelesen.” 7

*

Bobby trifft Direktor Greiner.

JHerr Direktor”, sagt er, ,vor ein paar Tagen
hab ich Sie mit der Frau Gemahlin g'sehn, als-
dann, ich kann Ihnen nur gratulieren.”
»Wirklich?” I8chelt Direktor Greiner geschmei-
chelt, und Bobby beteuert:

.Jawohl, Herr Direktor, als Junggeselle, Sie kén-
nen mir's glauben, kriegt man einen férmlichen
Appetit —*

#Ach 5o, lichelt Direktor Greiner, ,einen Appe-
tit darauf, ebenfalls zu heiraten!”

«Das glaub ichl” sagt Bobby, ,da gibt's nur
einen Ausdruck: Einen Appetit, der einer besse-
ren Sache wirdig wérel” H K B
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OPERATION

Ein scheuBliches Wort. — Mit dem Schmerzens-
laut ,, 0" geht es an. Dann wird gleich gar eine
.Oper”, auch etwas wo viel geschrien wird, draus.
Zum SchluB klingt es noch in ein wenig erfreuen-
des Wort, in ,Ration” aus. Mit einem Wort, ein
frchterliches Wort. Es ist bezeichnend, daB unsere
schéne, wortreiche deutsche Sprache dafir keine
Bezeichnung hat.

Schon die Vorbereitungen dazu! Ach! Ganz deut-
lich will ich nicht werden, lasse nur das Wort
.Rizinus” fallen. Nachdem du an der betreffenden
Stelle rasiert worden bist, was &uBerst unkleid-
sam ist, die Natur weiB, warum sie da Haare
wachsen 148t, legt dich der Tréger ohne auch nur
ein biBchen Rihrung zu zeigen auf den Wagen.
Die barmherzige Schwester wiinscht dir mit leiser
Stimme ,,Alles Gute”. Dann hinein in den Aufzug,
hinunter, durch lange kahle Génge in die sehr
modern eingerichtete Station. Obwohl alles sehr
schon und sauber war, zu dumm, immer muBte
ich an ein Schlachthaus denken.

Da liegst du nun, in weie Ticher eingehiillt, ein
wehrloses Hauferl Elend. Der Assistenzarzt wéscht
dich mit irgend einer Flssigkeit und sagt, um dich
zu beruhigen: ,Eine ganz harmlose Sache, da
spliren sie gar nichts dabeil”

Ich hab es ihm nicht geglaubt.

Der Wagen rollt in den Operationssaal, Alles
weiB, kalt, blitzsauber — aber mitleidlos. Da
steht der Herr Professor mit der Gummischiirze.
Die Instrumente funkeln blutgierig. Daneben die
Operationsschwestern, Schiisseln zum Blutauf-
fangen, Berge von Watte. Brrrl Du, das Opfer,
liegst oben. Nackt, wehrlos, rasiert und voll-
kommen niichtern. Es gibt nichts Nilchterneres als
dichl

Noch eine peinliche Frage: ,Haben Sie falsche
Zdhne?" Nichts bleibt einem erspart. Bevor ich
antworten konnte, die Stimme des Hermn Pro-
fessors:, Nicht notwendig, nur 8rtliche Betéubung.”
Der Herr Professor néhert sich, er hat etwas in
der Hand verborgen, sagt beruhigend: ,Jetzt
spliren Sie einen kleinen Stichl” Bevor das ,Stich-
wort” fiel, splrte ich schon den Stich.

g h ich jede gung des
Aufschneide-Leiters. So &hnlich wird der zum
Tode wenn er daliegt,

die Hand des Scharfrichters beobachten, wenn
dieser den Driicker fiir das Fallbeil sucht.

S0, Jetzt warten wir ein biBchen, bis die Ein-
spritzung wirktl” Ich flrchtete schon, daB ich in-
zwischen einen Witz erzéhlen soll. Doch es wurde
mir nicht zugemutet.

S0, Jetzt fangen wir anl” Es fiel mir auf, daB der
Herr nicht im war.
Sonderbar. Es war doch der Bauch eines ziemlich
bek den er

sich anschickte. Allein selne Hand zitterte nicht,
er sagte sich: ,Bauch Ist Bauchl”

«Es tut gar nicht weh”, sagte er noch aufmun-
ternd zu mir und gab dem zu meinen H&upten
stehenden Warter einen Wink. Der schrénkte
meine Arme in Augenhdhe, breltete ein weiBes
Tuch dariiber und hielt mich fest. Aha, ich sollte
das blutige Gemetzel nicht sehen.

Da — das Messer durchschnitt meinen warmen
Leib. Ich splrte deutlich den kalten Stahl, wie er
durch-meine zarten Gewebe eine Furche schnitt.
Weh tat es nicht — aber es ist halt ein unan-
genehmes Gefiihl. Man mag es schon nicht, wenn
man einem mit kalten Fingern an den Bauch
greift und nun erst, wenn ein dir bisher fremder
Mensch in deinem Bauch, in den du selbst noch

VON WEISS FERDL

hérte ich und fihlte unangenehme Eingriffe in
mein bisher sorgsam gehiitetes Innenleben. Der
Herr Professor machte mich aufmerksam: ,Jetzt
werden Sie ein leichtes Ziehen splren!” Es wire
nicht notwendig gewesen, mich darauf aufmerk-
sam zu machen, ich splirte es selbst. Mdglich,
daB meine Nerven etwas Uberreizt waren, mir
war es als ob sie mit meinen Darmen ein kleines
Tauziehen zur Werkpause veranstalten wiirden.
Dagegen wagte ich zu protestieren, ich verkiirzte
krampfartig meine Geddrme. Doch das paBte
ihnen nicht. Die Schwester neben mir flisterte
mir freundlich zu: ,Nicht pressenl” Ich gab nach,
was wollte ich machen? Sie waren zu fiinft? Fiinf
zu eins und noch dazu angeschnallt. Gehorsam
iiberlieB ich ihnen meine Gedérme zu frohlichem
Spiel. ,Wir missen das Fett vom Bauchfell I6sen”,
erkldrte der Professor. Schon wollte ich sagen:
.Reden's bitte nichts vom Fett, sonst entziehen
sie mir die Fettmarken!” Aber, schlieBlich hitte
sich der Professor gedacht: ,Aha, der ist schon
wieder ganz gut beisammen” und hétte noch
mehr angezogen. Drum
lieB ich es bleiben und
verzichtete auf den La-
cher.

Léngere Zeit manipulier-
ten sie noch an meiner
offenen Wunde herum.
Es muBte noch einiges
Fett entfernt werden,
jedesmal bi8 ich die
Zihne Ubereinander; wie
gut, daB ich sie drin-
lassen durfte. Endlich
flisterte die freundliche
Schwester mir zu: ,Jetzt
ist's vorbei, jetzt wer-
den Sie zugemacht, da
splirn  Sie gar nichts
mehrl” Vom N&hen hab
ich wirklich gar _nichts
gespiirt. Die Operation
ist beendet! Ahhhh!
Runter vom Operations-
tisch, hinauf auf den Wa-
gen und nichts wie hin-
aus, hinaus. Das macht
man  natirlich  nicht
selbst. Nach der Ope-
ration wird man behan-
delt wie ein rohes Ei.
Nur getragen, gefahren,
gewaschen, gepudert,
gefiittert und verhat-
schelt, damit dir die zu-
gefiigte Wunde még-
lichst schnell heilt.

Die ersten Tage sind
noch ein bichen unan-
genehm, der Sandsack
driickt; du kriegst auch
nichts zu essen, auch
wenn du erster Klasse
liegst. Denn der erst-
klassige Darm braucht
dieselbe Dist wie der
drittklassige. Ein Darm
hat kein KlassenbewuBt-
sein. Wenn dies alles
berstanden, beginnt ein
Wohlleben. Du wirst ge-
hegt, gepflegt wie ein

bist es

nicht konntest, und rum-

fuhrwerkt. aber nicht. Krank Ist nur

Was sie da alles gemacht, wie frivol sie In mein  das kleine Fleckerl, das
geblickt, haben — ich

welB es nicht. Nur das Scheppern der Instrumente

sorgsam verpappt Ist.
Das soll heilen, es hat
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sonst nichts zu tun, Du selbst liegst vollkommen
gesund mit gutem Appetit im Bett, 188t dir Blumen,
Obst und Wein bringen. Das Essen ist viel bes-
ser und reichlicher wie daheim, die Schwester
fragt immer wieder: ,Haben Sie noch einen
Wunsch?”
Plagt dich ein Wind —
driick auf den Knopf geschwind
Der Pfleger darin erfahren —
188t ihn fahren.
Du, der Herr Patient tust nichts, bloB essen, trin-
ken und genesen. In meinem Leben hab ich noch
nicht so gefaulenzt, wie in den zwei Wochen
nach der Operation. Dazu kommt noch jetzt in
der Kriegszeit die gute Verpflegung, denn bei
Kranken wird nicht so gespart.
Darf ich euch einen guten Rat geben? Mit Urlaub
ist es zur Zeit nicht immer leicht. Wo soll man
hin? Alles voll und die Verpflegung miserabel.
LaBt euch doch ein biBchen was rausschneiden
und dann flackt ihr euch ein paar Wochen schén
hinein und geneset. — Das nenne ich Erholungl

(Magon)

»Wann kénnen wir endlich heiraten, Liesl?*
wWoaB i? Zuerst tu i auf jeden Fall mal mei Eis aufessn!**

“Quando possiamo alla fine sposarci, Lisetta?,,
“Non so. In ogni caso voglio prima sorbirmi il mio gelatol,,



,»Verkauf erst nach Dekorationswechsel*

(K. Helligenstasat)

s - - . Schrecklich, ich trdume immer, das Zimmer stinde noch im Schaufenster — 1

Vendita solo dopo il cambio della decorazione: *E ferribile! Sempre sogno che la stanza sia tuttora in vetrina!,
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Man nehme

(Wilhelm Schulz)

yDas Rezept fiir die zweite Front wire ja ganz einfach,
wenn es nur nicht an den nétigen Zutaten fehlte!*

Recipe: *La ricetta pel secondo fronte sarebbe gia semp se non vi o | necgssari ingredienti!,,
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Wie Briine Oetjen

,Was man so einklich ,schén’ nennt, das war es
dscha dschust nich”, sagte der Bauer Briine Oet-
jen und grifflachte so stillweg vor sich hin.
LAbers es is dschetz lange genug her, un ich
kann es ruhig erzéhlen, ohne daB sie mir da noch
um bei die Klatern kriegen.

Als ich noch ‘n staatscher Jungkerl war, da ging
ich denn dscha abends oft in unsere Nachbar-
dorfer, Gnarrenstedt un Sanddorf, was fiir Einen,
der noch gesunnes Beinwerks hat, ‘ne Viddel-
swnne Weg is. Bel uns in LUttjenbittel, da konnt
ich némlich nich so, wie ich wohl wollte, weil
daB da Ummer gleich so ‘n Puheh von gemacht
wurde. No, mannigmal gab es denn dscha auch
in die anneren Dérfer Tagelei un Schandudel,
weil daB die Deerns das Dschuchen nich lassen
konnten, un zu Zeiten biin ich durch Dreck un
Speck in noch nich zehn Minuten nach
Hause gekommen. Dschungedi, was 'n
SpaB!

Nu hatten wir damalen noch Nachtwéch-
ter, die mit 'n Tuthorn fur die richtige
Zeit un die richtige Sittlichkeit sorgten.
Der in Gnarrenstedt, der hieB Mandus
Niebuhr, un der in Sanddorf, der hief3
Krischan Bommelmann. Es waren dscha
wohl ganz respektablige Menschen, abers
gegen mir, da hatten sie was, weil daB
wir uns da nich Uber einigen konnten,
wie ‘n sich nachts benehmen soll, un ich
hatte all lange vor, ihnen mal orntlich
Einen zuzupuhlen.

No, einen guten Tag, da krieg ich denn
dscha per Zufall raus, daB die Kirchturm-
uhr in Gnarrenstedt ‘ne Viddelstunne vor-

un die in Sanddorf ‘ne Viddelstunne nach-
ging. Das wuBte aber auBer mich Keinein.

sich verdreifachte

JBrilne’, sagte ich gegen mir, ,das is deine Ge-
legenheit.”

Was meinste — einen Abend bei ziemliche Di-
sternis richtete ich mir so ein, daB ich um drei-
viddel zwalf in Gnarrenstedt war. No, da war es
dscha nach ‘e Uhr all zwdlf, un Mandus Nie-
buhr, der will grade sein Tuthorn nehmen, als
ich mit ‘n Mal vor ihn steh, No, Briine, du Sleeks,
bist du d'r all wieder?” fragt er auf gut Glick —
abers bevor daB er noch mehr sagen kann, hau
ich ihm eine im Gesicht, daB es man so heult
un brummt. Ich hab dscha ‘ne ganz ehrwiirdige
Handschrift, un er setzte sich fixweg auf seinen
Pdker. Bevor daB er abers wieder achter ‘e Puste
war, sauste ich all was haste was kannste nach
Hause.

Bei uns in Luttjenblttel ging die Uhr dscha richtig,

Wir haben fie begraben...

Von Herbert Lefiboudole (im Felde)

Wir haben fie begraben, die gefallen find.

Kein Vogel will um diefe friihe Stunde fingen -

Ea fehioeigt der Wald, es atmet Kaum der Wind,

Und nur die Spaten noch am Stein im Erdreich klingen.
Auch das vermoeht ...

Die harten Hinde um den Helm fich fehlicBen,

Am fehlichten Holzkreuz einer von ung fernen Blickes fteht,
Um fiir uns alle nun die Schlafenden zu griifen.
Doch dann, vom Felde her, ein fiiber, fcheu verhalt'ner Ton,
Unfagbar zirtlich - - oh, du wunderfames Leben! —
Aus Tau und Nebel will die erfte Lerche jubelnd fehon
Das Herz der Toten zur Unfterblichheit erheben.

un punkt zwélfe sag ich zu unsern Nachtwiichter
Hein Wohlers, was mein Freund war: No, Hein?
Schénen Abend vonabend. No, Briine? sagte
,Wo willst du denn noch auf zu?’ Auf nix’,
sag ich. ,Ich biin miide un will nach ‘n Bett hin."
Das is recht’, sagt er — un mit dem bin ich all
um ‘e Ecke un saus nach Sanddorf.
Um viddel nach zwélf war ich da, abers in Sand-
dorf war es dscha eers zwdlf, un Krischan Bom-
melmann, der will grade sein Tuthorn nehmen,
als ich mit 'n Mal vor ihm steh. No, Briine, du
Tunegel, biist du d'r all wieder?’ fragt er auf gut
Glick — abers bevor daB er noch mehr sagen
kann, hau ich ihm Eine im Gesicht, daB die Fun-
kens flogen, Er fiel gleich auf ‘e Nase un sah
sich die Erde an; un bevor daB er wieder achter
‘e Puste war, sauste ich all nach Hause. Um halb
ein lag ich im Bett un griente un gnickerte mir
im Schlaf.
No, die Begebenheit kam denn dscha im Rol-
len, denn die Nachtwichters futerten Mord
und Brand, un die Ortsvorstehers liefen
nach ‘n Amtsrichter hin. Abers ich konnte
es dscha nicht gewesen sein, denn mein
Freund Hein Wohlers, der nahm es auf
seinen Diensteid, daB er mir um punkt
Zwolf, als die annern vertagelt wurden,
ig gesehen und hatte.
Un dster war es dscha auch gewesen.
Kuck, das is das, was die Stadtleute ein
Allibi nennen. Der Amtsrichter, der kuckte
bannig schief, abers er konnte dscha nix
machen, un auf das mit ‘r Uhr, da kam er
nich auf, un ich machte gau, daB ich raus-

kam, weil daB es mich so ins Lachen
schoB.
Dschungedi, das waren noch Zeiten, als

die Modernitdt un der Radio noch nich
Karl Lerbs

entdeckt waren!”
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Der Sparsame

(M. Dudovich)

ylch bin ja auch gegen Verschwendung, aber daB er auf die Riick-
seite eines Liebesbriefes von Elli schreibt, das geht zu weit!"

Lo spilorcio: “Anchio, sl, sono confro lo spreco; ma che egli pol scriva a tergo d' una lettera amorosa di Elli, questo poi & troppo!,
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